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PRESENCIES I ECOS D’UN JO INDIVIDUAT EN ANSELM TURMEDA 239

(Epalza 1993). Tot aixo0, es clar, sense perjudici que, amb aquests, s’amalgamen
d’altres de més topics, generics o, fins i tot, literaris, que ara no correspon tractar.
Es en aquest sentit que em sembla correcte considerar, si més no en part, la
vessant anticlerical de la produccid literaria turmediana com una mena de reality
show avant la léttre d’excelelent rendiment narratiu.

Sense dubte, el plat fort del fil6 anticlerical, els contes inserits a la Disputa de
Iase (D, 110-139), contribueixen a fer bona aquesta opinié. Cinc d’aquests sis
relats —tots a excepcid del segon—, a través dels quals 1’ase pretén demostrar a
fra Anselm com els religiosos cristians cometen els pecats capitals, situen 1’accié
en llocs molt concrets que 1’autor va poder coneixer o, fins i tot, on hi va poder
viure: el primer a Tarragona, el tercer i quart a Mallorca i el cinque i sis¢ a
Cambrils i a Falset, respectivament, totes dues poblacions del Camp de Tarragona.
A aquest proposit no hem d’oblidar que, d’acord amb el relat autobiografic de la
Tuhfa (T, 105), Turmeda hauria estudiat a Lleida i, per tant, coneixeria bé
Catalunya i els seus ambients monastics. Per altra banda, també els antroponims i
les referéncies a alguns usos i costums de la societat catalana, presents als contes
de la Disputa, constitueixen un reflex verista de la realitat més proxima a 1’autor.
Fixem-nos, si no, en el repertori onomastic dels clergues que protagonitzen els
relats —Juliot, Joan Oset, Francesc Caravall, Mateu Pong, Joan Companyé, Pere
Taverner—'5, o en les alelusions a la fira de Tarragona (D, 54) o al costum de les
dones catalanes d’entretenir-se en amigable tertilia “quand elles rencontrent
aucuns de leur cognaissance en la rue venant des pardons” (D, 64).

Es, perd, al conte quart, ilelustratiu del pecat de I’ira, on localitzem un dels
testimonis més inequivocs de la imbricacié textual de 1’autor. Aquesta narracié
inclou I’episodi del frare Aimeric, un francisca francés conventual a Mallorca,
que va comprar una mona per obsequiar-li-la a un parent noble, cosa que no va
poder fer a causa de la sobtada mort de 1’animalé. Al voltant d’aquests fets, una
colla de frares jocosos del convent van compondre un plany burlesc que dedicaren
al seu company francés, broma que va provocar les ires d’aquest i que va acabar
en una espectacular baralla i amb les sancions disciplinaries corresponents. L’ase,
narrador de la histdria, evoca al seu interlocutor una part de la canconeta
desencadenant del succés, alhora que li demana si no recorda la resta. Un
plantejament d’aquesta naturalesa evidencia una clara intencié verista —eco, si

15. Aquest verisme onomastic esdevé pur realisme historic en les Cobles (C, 116-120), on apareixen
esmentats diversos religiosos —Nicolau Rossell, fra P. March, fra Corretger, Joan Ballester, Joan de Fornells,
fra P. Cima, frare Nicolau Marti, Nicolau Sacosta, Joan Ximeno, Antoni Santoliva, fra Bonaquist, fra Poncet—
identificats com a personatges de carn i ossos (OLIVAR 1927, 163-165).
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